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REGLAMENTO (CEE} N¢ 3936/92 DE LA COMISION
de 30 de diciembre de 1992

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del regimen aplicable a

Ia importacién de los productos de los cédigos NC 0714 1691, 9714 10 99,

0714 50 11 y 0714 90 19 originarios de las actuales Partes contratantes del GATT,
excepto Tailandia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de fa Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 430/87 del Consejo, de 9
de febrero de 1987, relativo al régimen de importacion
aplicable a los productos de los cbdigos NC 071410y
0714 90 originarios de determinados terceros paises ('),
cuya dltima modificacién la constituye el Reglamento
(CEE) n° 3909/92 (3, y, en particular, su articulo 2,

Visto ¢! Reglamento (CEE} n° 2727/75 del Consejo, de 29
de octubre de 1975, por el que se establece la organiza.
¢ibn comin de mercados en ¢l sector de los cereales (),
cuya Gltima modificacibn Ja constituye ei Reglamento
(CEE) n° 1738/92 ("), y. en particular, el apartado 2 de su
articulo 12,

Considerando que en el Reglamento (CEE) n° 3668/90 de
la Comisién [}, cuya Gltima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 3647/91 {f), se establecen las normas
deaphméndtlregxmendeunpomténdemndwmy
otros productos similares originarios de las actuales partes
contratantes del Acuerdo General sobre Aranceles Adua-
neros y Comercio (GATT), excepto Tailandia; que I
expcnenc;a indica ha necamdsd de refundir éxchas disposi-
ciones en un nuevo ento, derogando pars ello el
Reglamento (CEE) n° 3668/90;

Considerando que conviene sobre todo garantizar el
origen de los productos, supeditando la expedicién de los
certificados de importacién a la presentacién de certifi-
cados de origen expedidas por los paises interesados ;

Considerando que, pars garantizer la eficaz gestion de los
regimenes mencionados, las solicitudes de certificados
no podrén tener por objeto cantidades superiores a las que
figuren en el documento que acredite la carga y el trans-
porte maritimo efectivo del producto hacia la Comuni-

dad ;

Considerando que, segln se ha convenido con las autoti-
dades indonesias, la expedicién de certificados de i impor-
tacibn para los productos originarios de Indonesia estd
wfnenda 2 ia pmsenméﬁ de un documento de exporta-
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Considerando que conviene seguir aplicando las disposi-
ciones complementarias habituales para Iz gestion de este
tipo de contingentes, especialmente en cuanto respecta a
la presentacidn de solicitudes, Is expedicién de certifi-
cados y el control de las importaciones reales ; que dichas
disposiciones son, bien complementarias, bien establece-
doras de excepciones del Reglamento (CEE} n° 3719/88
de la Comisién, de 16 de noviembre de 1988, por el que
se establecen disposiciones comunes de aplicacién del
régimen de certificados de impertacion, de exportacion v
de fijacién anticipada para los productos agricolas (), cuya
dltima modificacién la constituye el Reglamento (CEE)
1° 2101/92 7}, asi como del Reglamento (CEE) n° 891/89
de ka Comisién, de 5 de abril de 1989, poreiqucseem-
blecen disposiciones especiales de aplicacién del régimen
de certificados de importacién y de exportacién en ¢l
sector de los cereales v el arroz (%), cuys dltima modifica-
cidn la constituye ¢l Reglamento (CEE} n° 2804/92 (%;

Considerando que, en caso de que las cantidades resl-
mente desembarcadas fueran inferiores o hgemﬁm&
superiores a las que figuren en los certificados de importa-
cwn,mmmmwmmmm
tizar, segiin los casos, la transferencia de las cantidades
faltantes o el despacho a libre prictica de las cantidades
sobrantes, siempre que el Estado del que procedan esté
capacitado para encargarse de fa gestidn administrativa de
los trimites correspondientes ; que Indonesia redne las
condiciones para acogerse a esta disposicién ;

Considerando que las medidas previstas en el presents
Reglamento se sjustan al dictamen del Comité de gestion
de los cereales,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los productos de los codigos NC 0714 10 91, 0714 10 99.
071490 11 y 0714 90 19 originarios de las actuales Parcs
contratantes del GATT, excepto Tailandia, podrin
acogerse al régimen establecido en el apatade 2 del
articulo 1 del Reglamento (CEE} n* 430/87 en el marco
de las disposiciones del presente Reglamento.

() DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1
() DO n° L 210 de 25. 7. 1992, p 18
() DO n° L 94 de 7. 4. 1989, p. 13.
(y DO n® L 282 de 26. 9. 1992, p. 40.
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Articule 2

Las solicitudes de certificados de importacion seran admi-
sibles en los casos siguientes:

a) cuando se adjunte el original del certificado que garan-
tiza el origen de la mercancia, expedido por las autoni-
dades del pais interesado, conforme al modelo que
figura en el Anexo I; en el caso de los paises miem-
bros del GATT, excepto Indonesia, este certificado serd
obligatoric para toda importacién originaria de estos
paises a partir del 1 de nurzo de 1993;

b) cuando se adjunte la prueba, consistente en una copia
del conocimiento de embarque, de que la mercancia
ha sido cargado en el tercer pais expedidor del certifi-
cado mencionado en la letra a) y transportada a fa
Comunidad en ¢l buque mencionado en la solicitud o,
en caso de que dicho tercer pais no tengas acceso
directo al mar, cuando se adjunte un documento de
transporte  internacional que certifigue que Ia
mercancta ha sido transportada desde el pais de origen
al puerto de embarque;

¢) para los productos originarios de Indonesia, cuando se
adjunte un certificado de exportacién expedido por las
autoridades indonesias debidamente cumplimentado y
conforme al modelo que figura en el Anexo 1i; el
original de este e:emﬁcaéﬁ de&:rft permanecer en
pdtrdeimgmm del cettificado de
i ; tio obstante, i 1z solicitud de certificado
éexmpofménséiempétmgmmdeh
cantidad que figura en el certificado de exportacién, ¢l
organismo expedidor deberi indicar en el original la
cantidad por la que ha sido utilizado y devolver el
original, una vez seilado, al interesado ; dnicamente se
tendri en cuenta para 12 expedicidn del centificado de
importacién la centidad indicada en Is cusilla 7
(« shipped weight ») del centificado de exportacién ;

d) cuando tenga por objeto una cantidad que no sea supe-
tior a 1a indicada en los documentos merncionados en

Ias letras a), b} y ¢k

Articulo 3

En las solicitudes de certificados de importacibén y los
certificados figurarin los siguientes datos:

1) En 2 casilla B, el nombre del ::rcctpmsdtongen del
producto. El certificado obliga a importar de ese pais.

2) En 12 casilla 24, una de las indicaciones siguientes :

— Exaccién reguladora a percibir: 6 % ad valorem
— Importafgiften begrenses til 6 % af vardien

~— Beschrinkung der Abschapfung auf 6 % des Zoll-
werts

— Ewpoph xat avotato 6pwo 6% xat afia
— Levy limited to 6 % ad valorem

— Prélévement limité 4 6 % ad valorem

~— Prelievo limitato al 6 % ad valorem

— Heffing beperkt tot 6 % ad valorem

— Direito nivelador limitado a 6 % ad valorem.

3} En la casilla 20, el nombre del buque en el que se haya
transportado la mercancia a la Comunidad y el nimero
del certificado de origen presentado. Cuando se trate
de productos originarios de Indonesia, se indicara
asimismo el nimero de certificado de exportacién
indonesio.

Articulo 4

1. No obstante lo dispuesto en el articulo 12 del Regla-
mento {CEE) n® 891/89, el tipo de la garantia relativa a los
certificados de importacion sera de 20 ecus por tonelada.

2. Cuando, en aplicacién del apartado 4 del articulo 5,
ta cantidad por la que se expida el centificado sea inferior
a aquella por la que se haya solicitado, se devolverd la
gatantia correspondiente a la diferencia

3. No serdn aplicables las disposiciones del cuarto
guibn del Reglamento (CEE) n® 3719/88.

Articulo 5

1. Las solicitudes de certificados se presentarin ante las
autoridades competentes de cualquier Estado miembro,
cads semana, de lunes a miéreoles, hasta las 13 horas.
No obstante, la primera presentacion de soliciudes dei
aflo tendrd fugar ¢l primer dia laborable del mes de enero.

2 Para los productos originarios de Indonesia, se
podrin solicitar certificados para las importaciones que
vayan a efectuarse con arreglo al afio siguiente si las soli-
citudes se presentan en el mes de diciembre y se basan en
un certificado de exportacién expedido con arreglo a
dicho afio por las autoridades indonesias.

3. Los Estados miembros transmitirin por télex & Iz

Comisibn, el dia siguiente a la presentacidn de Ia solici-

tod, ¥y & mis tardar antes de las 13 horas del jueves

siguiente a la fecha limite del plazo de presentacién de

solicitudes previsto en el paragrafo 1 del apartado 1, los

datos siguientes para cada solicitud :

— ¢l pais de origen del producto,

— la cantidad para la que se solicita el certificado de
importacibn,

-~ ¢l nombre del solicitante,

« ¢} nomero del certificado de origen presentado y la
cantidad total que figure en el original del documento
o en el extracto de dicho certificado,

— el nombre del buque indicado en la casilla 20,

— para los productos de origen indonesio, el ntinero del
certificado de exportacién indonesio que figura en la
casilla superior de dicho certificado.
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4. A mas tardar el cuarto dia laborable siguiente al de
presentacion de las solicitudes, la Comisidn decidirz y
comunicara por télex a los Estados miembros el curso
dado a las solicitudes de certificados.

5. Una vez conozcan la decisién de la Comisidn, los
Estados miembros podran proceder a la expedicion de los
certificados de importacion.

No obstante, los certificados para la importacién de
productos originarios de Indenesia, cuyas solicitudes
hayan side presentadas en el mes de diciembre con
arreglo al afio siguiente, no serin expedidos antes del
primer dia laborable del mes de enero de dicho afio.

Articulo 6

Sin perjuicio de [a aplicacion del apartado 2 del articulo 7
y no obstante lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 8
del Reglamento (CEE) n° 3719/88, 1a cantidad despachada
a libre prictica no podra ser superior a la indicada en las
casillas 17 y 18 del certificado de importacion ; con tal
fin, en la casilla 19 del certificado se anotari la cifra 0.

Artienlo 7

1. Para los productos originarios de Indonesia, si se
comprueba que las cantidades correspondientes a uns
entrega determinada realmente descargadas son superiores
a las que figuran en el certificado o los certificados de
importacibn expedidos para dicha entrega, las autoridades
comopetentes que expidan dichos certificados deberan,
previa peticién del importador, comunicar por télex a la
Comision lo antes posible, caso por caso, el nimero o los
ndmeros de los certificados de importacidn, la cantidad
excedente y el nombre del bugue.

La Comisién s¢ pondrd en contacio con las autoridades
indonesias con el fin de elaborar nuevos certificados de
exportacién. Las cantidades excedentes no podrin despa-
charse a libre pricticz en las condiciones establecidas en
¢l Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea e
Indonesia mientras no predan presentarse nuevos certifi-
cados de importacién para las cantidades en juego. Los
nuevos certificados de importacién se expedifin de
acuerdo con las condiciones establecidas en el articulo §.

2. Sin embargo, no obstante lo dispuesto en el apartado
1, si se comprueba que las cantidades excedentes descar-
gadas no sobrepasan un 2 % de las cubiertas por los certi-
ficados de importacion expedidos y cotrespondientes a los
certificados de exportacién concedidos al buque de que se
trate, las amtoridades competentes del Estado miembro de
despacho a libre prictica, previa peticién del importador,
autorizaran el despacho a libre prictica de dichas canti-
dades excedentes previo pago de una exaccién reguladora
méaxima de 6 % ad valorem y previa constitucidn por
parte del importador de una garantia igual a la diferencia
entre la exaccién reguladots de tipo completo y la que se

haya pagado.

Una vez recibidos los datos mencionados en el pérrafo
primero de! apartado 1, la Comisién se pondra en
contacto con las autoridades indonesias con el fin de
elaborar nuevos certificados de exportacidn.

La garantia se devolvera previa presentacién a las autori-
dades competentes del Estado miembro que efectie el
despacho a libre priactica de un certificado de importacién
complementario para la cantidad excedente. La solicitud
de este certificado no estara sujeta a la obligacién de cons-
tituir la garantia relativa al certificado mencionado en el
apartado 2 “del articulo 14 del Reglamento (CEE) n°
3719/88 y en el articulo 4 del presente Reglamento. Este
certificado se expedird en las condiciones establecidas en
el articulo 5 y previa presentacidn de uno o varios certifi-
cados nuevos de exportacién referentes a dichas canti-
dades excedentes y expedidos por las autoridades indone-
siags. El certificado de importacién complementario Hevara
ademas en la casilla 20 una de las indicaciones sigulentes :

— Certificado complementario, apartado 2 del articulo 7
det Reglamento (CEE) n° 3936/92

— Supplerende licens, forordning (E@F) nr. 3936/92,
artikel 7, stk. 2

~ Zusatzliche Lizenz — Artikel 7 Absatz 2 der Verord-
nung (EWG) Nr. 3936/92

— Tvurinpegonxd motonomnuxkd — ‘ApSpo 7
ropaypopos 2 tov kevowiopot (EOK) apmd.
3936/92

-~ Licence for additional quantity, Article 7 (2) of Regu-
lation (EEC) No 3936/92

— Certificat complémentaire, réglement (CEE} w
3936/91, article 7 paragraphe 2

— Titolo complementare, regolamento (CEE) n. 3936/92,
articolo 7, paragrafo 2

-~ Aarvullend certificaat — artikel 7, lid 2, van Verorde-
ning (EEG) nr. 3936/92

— Certificado complementar, n® 2 do artigo 7° do Regu-
famento (CEE) n° 3936/92.

Se ejecutard la parantia correspondiente a las cantidades
para las que no se presente un centificado de importacién
complementario en un plazo de seis meses a partic de Ia
fecha de aceptacibn de la declaracion de despacho a libre
practica mencionada en el pirrafo primero, excepto en
caso de fuerza mayor.

Dicho centificado serd enviado al organismo expedidor lo
antes posible, previa imputacidn y visado del certificado
de impottacién complementaric por la autoridad compe-
terite en el momento de liberacidn de la garantia.

3. La aplicacién de las disposiciones de los apartados 1
y 1 no podra dar lugar a la importacién de cantidades de
mercancias que rebasen el volumen global del contin-
gente anual autorizado. 5i, en el momento de expedicidn
de un certificado de importacién complementario, se
descubre que dicho volumen global ya ha sido rebasado,
la cantidad que constituya el objeto de dicho certificado
complementario se deducira del volumen global del
contingente autorizado para el afio siguiente.
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4.  Si, durante las operaciones de despacho a libre prac-
tica, se descubre que las cantidades originarias de Indo-
nesia realinente importadas son inferiores a las indicadas
en las casillas 17 v 18 del centificado de importacidn, las
oficinas de aduanas certificarin las cantidades no impor-
tadas que figuran al dorso de los certificados de importa-
cién.

5. A mis tardar al final del primer semestre del afio
siguiente, los Estados miembros enviarin a la Comisién la
lista completa de las cantidades no importadas, indicando
los némeros de los certificados de importacién correspon-
dientes a dichas operaciones y el nombre del buque.

6. La Comisién determinari el volumen global de las
cantidades no importadas y que, no obstante, figuren en
los certificados de importacion vigentes y, si lo juzga
oportuno, transferird dichas cantidades al contingente
autorizado para el afto siguiente 2 aquél en que se hayan
efectuado dichas importaciones.
Articulo 8

Las cantidades de productos a las que se refiera cada certi-
ficado de importacién expedido se deducirén del volumen
global autorizado para el afio de expedicién de dichos
certificados.

Los certificados expedidos en aplicacién del presente
Reglamento seran vilidos en toda la Comunidad durante
los sesenta dias siguientes a su expedicidn efectiva.

No obstante, el periodo de validez no podrd extenderse
mas alla del 31 de diciembre del afio de expedicion.
Articulo 9
Se aplicara el apartado 5 del articulo 33 del Reglamento
(CEE} n° 3719/88.
Articulo 10

Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 3668/90.

Articulo 11

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Eurapeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 30 de diciembre de 1992

Por la Comision
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision



ANEXG 1

1 Expedidor CERTIFICADO DE ORIGEN
pars la importacidn de productos agricolas
en la Comunidad Econdmica Europes

N CRIGINAL
2 Destinatario {Indicacion facultativa) 3 AUTORIDAD DE EXPEDICION

4 Pais de origen
NOTAS 5 Observaciones

A. El formulario del certificado se deberd reflenar a méquina de
escribir o mediante un procsdimiento mecanografico o similar.

8. Ef original del certificado se deberd presentar, junto con ia declars-
‘ cion de despacho s libre priictica, en la aduana competente en is

8 Ne do orden — Marcas y numeracién — Nimero y naturaleza de ios bultos — DESIGNACION BE LA MERCANCIA 7 Masa bruta y
_ neta {kg)

L : .
8 SE CERTIFICA QUE LAS ME&CANC*AS SERALADAS ANTERIORMENTE SON ORIGINARIAS DEL PAIS QUE FIGURA EN LA CASILLA N° 4 ¥ QUE
LAS INDICACIONES DE LA CASILLA N° 5 SON CORRECTAS.

twymaw Firma : Sello de la autoridad de expedicién :

jﬁmAMA&sAWESWEMSENuCOm@AD
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SERIAL EC-A No

ANEXOG I

ORIGINAL

DEPARTMENT OF TRADE

OF THE REPUBLIC OF INDONESIA

EXPORT CERTIFICATE

EXPORT CERTIFICATE No

EXPORT PERMIT No

1. EXPORTER (NAME, ADDRESS AND COUNTRY} 2. FIRST CONSIGNEE (NAME, ADDRESS AND COUNTRY)
NAME NAME
ADDRESS ADDRESS
COUNTRY COUNTRY
3. SHIPPED PER 5. COUNTRY/COUNTRIES OF DESTINATION IN EEC
| 4 EXPECTED TIME OF ARRIVAL

6. TYPE OF MANIOC PRODUCTS

cn-omatos [ |
enariatoss [ ]
cnomasett [ ]
cn-orasote [

7. WEIGHT (TONNES) 8. PACKING
SHIPPED WEIGHT
[ ] Buik
[ ] BAGS
[ ] oHers

DEPARTMENT OF TRADE
OF THE REPUBLIC OF INDONESIA

DATE

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 126 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE

FOR USE OF EEC AUTHORITIES:




